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A L’AFFICHE DE L'OPERA COMIQUE

REPERTOIRE

REPERTOIRE LYRIQUE

Politique de programmation lyrique

L'Opéra Comique a pour mission premiere la programmation du répertoire frangais, un
répertoire ol la compréhension du texte, qui a modelé I'école frangaise de chant, trouve son
accomplissement dans les dimensions et I'acoustique de la salle Favart. 86% de titres lyriques
francgais ont ainsi été programmés pour I'année 2011

Eu égard aux capacites de la fosse du thedtre, concue en 1898 pour un orchestre d'une
cinquantaine de musiciens, 'Opéra Comique programme son patrimoine musical historique
ainsi que des ouvrages baroques, bouffes et contemporains.

Parmi les titres frangais figuraient en 2011 deux chefs-d'ceuvre créés sur la scene de la salle
Favart : Les Mamelles de Tirésias de Poulenc et Cendrillon de Massenet.

Une rareté était également au programme, caractéristique de plus en plus appréciée dans
les saisons de 'Opéra Comique : Le Freischiitz de Weber dans la version francaise de Berlioz.
Le répertoire baroque a été présent a travers la résurrection trés attendue de la production
mythique d'Atys de Lully, telle gu’elle avait vu le jour en 1987 dans la salle Favart. La
recréation de ce spectacle de Jean-Marie Villégier et William Christie a rappelé que c'est a
I'Opéra Comique qu'a démarre il y a un quart de siécle I'engouement du public pour 'opéra
et la musique baroques.

Les titres etrangers programmeés a I'Opéra Comique appartiennent toujours aux registres
apparentés a I'opéra-comique ou a I'esthétique baroque. En 2011 a été donné Les Fiangailles
au couvent de Prokofiev, opéra bouffe soviétique inspire d'un opéra-comique anglais.

Autre ouvrage bouffe, frangais cette fois et emblématique d'un genre concurrent et
complémentaire de l'opéra-comique au XIX® siécle, Les Brigands d'Offenbach a conclu la
saison 2010-20T11.

Exigence scientifique

A I'Opéra Comique, l'activité de remise au jour et de « depoussiérage » d'ouvrages se fait
avec rigueur, donnant lieu & des questionnements et des recherches dans les partitions et
matériels conservés dans les archives, afin de présenter pour chaque titre une version
authentique qui corresponde & la volonté avérée du compositeur.

L'établissement de cette version fait I'objet de discussions entre les interpretes et le théatre,
qui s'appuie également sur les avis des spécialistes et, lorsqu’il y a lieu, sur les compétences
du Palazzetto Bru Zane-Centre de musique romantique frangaise et du Centre de Musique
Baroque de Versailles. Ces collaborations peuvent déboucher sur une publication de la
partition.

La version retenue est ensuite présentee et argumentée dans les programmes de salle, les
expositions temporaires et les rencontres avec le public.




En 20m, la version frangaise du Freischiitz présentée au public a ainsi été 'aboutissement de
discussions approfondies entre 'Opéra Comique et Sir John Eliot Gardiner, d'études
scrupuleuses des manuscrits conservés a la Bibliotheque nationale de France (et qui ont
donné lieu & des découvertes), de consultations de spécialistes (Hugh Mac Donald, Corinne
Schneider).

Autre proposition artistique originale, également réalisée d'apres documents d'époque : pour
Les Brigands, la fosse d'orchestre a été disposée 4 l'ancienne, ce qui a permis de
perfectionner un dispositif déja mis a I'épreuve en 2010 pour Mignon d’Ambroise Thomas par
le méme chef d'orchestre, Francois-Xavier Roth. Cette démarche, visant & restituer les
conditions et l'acoustique des spectacles antérieurs a 1910, est toujours présentée et
argumentée dans les programmes de salle.

FESTIVALS ET RUMEURS

Politique de programmation

L'Opera Comique organise autour de chaque production lyrique un festival de
manifestations appelées Rumeurs et destinees & restituer l'effervescence créatrice d'une
époque.

Ces programmes permettent a des formations et a des artistes de faire dialoguer des ceuvres
connues et des partitions oubliées et valorisent les recherches d’ensembles spécialisés dans
le répertoire baroque (Les Arts Florissants en 201).

lls créent du sens aussi bien pour les amateurs de concerts et les cinéphiles, amenés &
s'intéresser & la programmation lyrique du theatre, que pour les amateurs d'opéra, invités &
developper leur curiosité. Cette programmation crée une relation de familiarité avec le
théatre et renforce l'identite de 'Opéra Comique dans les médias.

Variété des propositions

Les formules de Rumeurs sont multiples.

Les grands Concerts de Favart comportent des concerts d'orchestre, des récitals de grandes
voix, des spectacles de thedtre musical.

Les manifestations plus intimistes programmées dans le Foyer ou la salle Bizet sont
consacrées a la mélodie et & la musique de chambre.

Les spectacles pour le jeune public (Jardins de 'Opéra Comique) vont du concert commenté
au spectacle de théatre musical adapté pour un horaire et un public scolaires, en passant
par des propositions originales de concert illustre.

Les projections cinematographiques sont programmeées dans la grande salle Favart.



PRODUCTIONS SCENIQUES FRANCAISES

Chefs-d’ceuvre reconnus du répertoire de 'Opéra Comique :
Les Mamelles de Tirésias de Francis Poulenc
Cendrillon de Jules Massenet

Répertoire baroque de I'Opéra Comique :
Atys de Jean-Baptiste Lully

Répertoire historique de I'Opéra Comique :
Cendrillon en vaudevilles opéra-comique créé a la Foire Saint-Germain

Autres titres du répertoire francais :
Les Brigands de Jacques Offenbach
Le Freischitz de Carl Maria von Weber dans la version francaise d’'Hector Berlioz

Répertoire chorégraphique et pantomime :
Le Beeuf sur le toit de Darius Milhaud

Théatre musical :
O mon bel inconnu de Reynaldo Hahn

PRODUCTION SCENIQUE ETRANGERE

Les Fiangailles au couvent de Serge Prokofiev

PROGRAMMATION DE CONCERT
COMPOSITEURS FRANGCAIS

Piéces de concert, musique de chambre :
Gérard Pesson (O Hands for Orlando !, La lumiére n'a pas de bras pour nous porter),

Piéces orchestrales :

Massenet (Méditation, extraite de Thais, Aragonaise et Navarraise, extrait du ballet du Cid,
Scénes Alsaciennes (Suite n°7)), Fauré (Pelléas et Mélisande), Ernest Chausson {Poéme de
['amour et de la mer), Georges Bizet (Jeux d'enfants)

Airs d’opéras, mélodies :

Poulenc (La Courte Paille, Le Sommeil, Quelle aventure !, La Reine de cceur, Ba, be, bi, bo, bu,
Les Anges musiciens, Carafon, La Lune d’avril, La Dame de Monte Carlo, Montparnasse, Hyde
Park, C, Fétes Galantes, Miroirs Briilants, Tu vois le feu du soir, Je nommerai ton front, Reine
des mouettes, C'est ainsi que tu es, Paganini, Fancy), Duparc (Chanson triste, Phidylé, Soupir,
L’invitation au voyage), Bizet (Adieux de ['hétesse arabe, Guitare, La coccinelle, Ouvre ton
coeur), Claude Debussy (Proses Lyriques : "De réve..." "De gréve...", "De fleurs..." "De soir...")



Contes pour enfants:
L’Histoire de Babar, le petit éléphant de Francis Poulenc

COMPOSITEURS ETRANGERS

Piéces de concert, musique de chambre :

Prokofiev (Op. 97 : La Fée du printemps, la Fée de I'été, la Fée de 'automne, la Fée de I'hiver,
Op. 97 : Sauterelles et Libellules, Orientale, Passe-pied, Capriccio, Op. 97 : Bourree, Adagio,
Op. 95: Gavotte, Op. 102: Cendrillon et le Prince, Variation de Cendrillon, La Dispute,
Op.102: Valse (Cendrillon au bal), Pas de chale, Amoroso), Heitor Villa Lobos (Caixinha de
musica quebrada), Stefan Montague (Almost a Lullaby for toy piano, music box and chimes
wind), Henry Cowell (Fairy Bells), Chostakovitch (Jazz Suite n.a - Foxtrot), Beethoven (Piano
Trio n°1 en mi bémol Majeur op. 1, Piano Trio n°2 en mi bémol Majeur op. 44 (14 variations sur
un théme original), Piano Trio n°3 en ré Majeur, po. 70 N°1"Trio des Esprits”, Piano Trio n°4 en
sol majeur op. 1 N°2, Piano Trio n°5 en si bémol majeur, op. posth./WoO 39, Piano Trio n°é6 en
mi bémol Majeur, op. 70 N°2, Piano Trio n°7 en do mineur op. 1 N°3, Piano Trio n°9 en mi
bémol Majeur op. posth./WoO38, Piano Trio n°8 en si bémol Majeur op. 11, Piano Trio n°10 en
sol majeur op. 1210, Variations sur ,Ich bin der schneider Kakadu®, Piano Trio n°11 en si bémol
Majeur op. 97 "L'Archiduc”), Strauss (Capriccio - Prélude, op. 85 pour sextuor & cordes).

Piéces orchestrales :

Beethoven (extraits de la Symphonie héroique, Concerto pour piano n°2 en si bémol majeur
op.19, Concerto pour piano n°l en ut majeur op. 15, Concerto pour piano n°3 en ut mineur op. 37,
Concerto pour piano n°4 en sol majeur op. 58, Ouverture de Coriolan en ut mineur op.62,
Concerto pour piano n°5 en mi bémol majeur op. 73 dit L’Empereur), Bartok (Divertimento pour
cordes).

Airs d’opéras, mélodies, lieder :

Haydn (The Mermaid’s song, She never told her love, The spirit’s song), Britten (The Ash
Grove), Copland (Long time ago, Ching-a-ring Chaw), Weill (Buddy on the nightshift, Je ne
t'aime pas, Youkali), Wolf (Mérike-Lieder; ,Im Fruhling®, ,Gesang Weylas®, , Verborgenheit®,
,Das verlassene Magdlein®, ,Wo find" ich Trost, ,Der Genesene an die Hoffnung", ,Elfenlied”,

,Selbstgestandnis®, ,Storchenbotschaft”), Schénberg (Vier Lieder op.2; ,,Erwartung”(Dehmel),
»Schenk mir deinen goldenen Kamm” (Dehmel), ,,Erhebung” (Dehmel), , Waldsonne” (Schlaf)).

Cinéma/création vidéo:
Les Contes de Méliés Ciné-concert


http://fr.wikipedia.org/wiki/Babar

INTERPRETES

CHANTEURS

Karen Vourc’h, Christophe Gay, Loic Felix, Thomas Morris, Arnaud Guillou, Cécile Achille,
Estelle Lefort, Blandine Folio Peres, Safir Behloul, Florent Baffi, Nicolas Certenais, Judith
Gauthier, Blandine Staskiewicz, Aurélia Legay, Salomé Haller, Laurent Herbaut, Eve Coquart,
Armelle Khourdoian, Anne-Marie Beaudette, Eléonore Lemaire, Benjamin Alunni, Cécil Gallois,
Béatrice Uria Monzon, Cyril Auvity, Eric Huchet, Stéphanie d'Oustrac, Philippe Talbot, Michele
Lagrange, Martial Defontaine, Emmanuelle de Negri, Virginie Pochon, Vincent de Rooster,
Julien Neyer, Franck Leguérinel, Paul-Henri Vila, Marc Mauillon, Fernand Bernadi, Léonard
Pezzino, Jaél Azzaretti, Elodie Fonnard, Nicolas Rivenq, Bernard Deletré, Arnaud Richard,
Bruno Le Levreur, Karina Gauvin, Hélene Guilmette, Ivan Ludlow, Werner Van Mechelen, Marc
Molomot, Jeannette Fischer, Brian Galliford, Garry Magee, Anastasia Kalagina, Larissa
Diadkova, Daniil Shtoda, Anna Kiknadze, Mikhail Kolelishvili Maxim Paster, Marek Kalbus,
Eleonora Vindau, Mischa Schelomianski, Michele Losier, Eglise Gutiérrez, Bernard Richter,
Sophie Karthauser, Paul Agnew, Daphné Touchais, Markus Hollop, Julie Boulianne, Sophie
Daneman, Gidon Saks, Francis Dudziak, Andrew Kennedy, Matthew Brook, Ewa Podles, Anne
Schwanewilms, Yuri Vorobiev, Jonathan Veira, Rachel Redmond, Anna Reinhold, Francisco
Fernandez, Callum Thorpe, Reinoud Van Mechelen, Marduk Serrano Lopez, Stéphanie Gouilly,
Jean-Daniel Senesi, Thierry Vallier, Dame Felicity Lott.

COMEDIENS

Irene Jacob, Jéréme Kircher, Francois Marthouret, Robert Horn, Christian Pelissier, Jean-
Charles de Zazzo, Olivier Sferlazza, Dominique Grosjean, Sophia Leboutte, Annette Sachs,
Pietro Pizzuti, Gaétan Wenders, Jean-Marc Bihour, Jean-Claude Bolle-Reddat, Laurent Delvert,
Nicole Monestier, Luc Tremblais, Frangois Toumarkine.

SOLISTES INSTRUMENTISTES

Wilhem Latchoumia, Michel Portal, Bruno Fontaine, Pierre Fouchenneret, David Gaillard,
Natasha Tchitch, Xavier Phillips, Jéréme Fruchart, Manuel Lange, Nathalie Steinberg, Michael
McMahon, Jéréme Voisin, Philippe Cassard, Anne-Marie Lasla, Charles-Edouard Fantin.

CHEFS D'ORCHESTRE

Ludovic Morlot, Emmanuel Olivier, Tugan Sokhiev, Marc Minkowski, Jean-Luc Tingaud, Kaspar
Zehnder, Michel Plasson, Sir John Eliot Gardiner, Jean-Frangois Heisser, David Grimal, William
Christie, Frangois-Xavier Roth, Ton Koopman, Sir Neville Marriner, Frans Briggen.

ENSEMBLES

Orchestre et Choeur de ['Opéra de Lyon, Ensemble Agora, Quatuor Ludwig, Orchestre et
Choeur des Musiciens du Louvre-Grenoble, Orchestre-Atelier OstinatO, Orchestre National de
Lyon, Ensemble Les Monts du Reuil, The Monteverdi Choir, Orchestre Révolutionnaire et



Romantique, Trio Elégiaque, Orchestre Poitou-Charentes, Les Dissonances, Les Arts
Florissants, Les Menus-Plaisirs du Roy, Choeurs de ['Opéra de Toulon, Orchestre Les Siécles,
Choeur de Radio France, Compagnie Les Fétes galantes.

METTEURS EN SCENE

Macha Makeieff, Emmanuelle Cordoliani, Martin Duncan, Benjamin Lazar, Dan Jemmett, Jean-
Marie Villégier, Jean-Luc Impe, Judith Le Blanc, Laurent Pelly, Jéréme Deschamps.

CHOREGRAPHES

Thomas Stache, Ben Wright, Cécile Roussat, Julien Lubeck, Cécile Bon, Béatrice Massin.



RAYONNEMENT DE LA PROGRAMMATION

COPRODUCTEURS NATIONAUX

Opéra de Lyon (Les Mamelles de Tirésias), CNSMDP (O mon bel inconnu), Théatre Impérial
de Compiegne (é mon bel inconnu), Théatre du Capitole de Toulouse (Les Fiancailles au
couvent), Opéra de Saint Etienne (Cendrillon), Théatre de Caen (Atys), Opéra de Bordeaux
(Atys, Les Brigands), Opéra de Toulon (Les Brigands).

COPRODUCTEURS ETRANGERS

Palazzetto Bru Zane de Venise - Centre de musique romantique frangaise (O mon bel
inconnu, Cendrillon, Le Freischiitz, Les Brigands), Brooklyn Academy of Music (Atys), Les
Théatres de la Ville de Luxembourg (Les Brigands).

LIEUX DE DIFFUSION NATIONAUX

Théatre impérial de Compiegne (é mon bel inconnu), Opéra de Toulon (Les Brigands),
Théatre de Caen (Atys), Opéra de Bordeaux (Atys, Les Brigands), Opéra Royal de Versailles
(Atys, Amadis de Gaule).

LIEUX DE DIFFUSION ETRANGERS

Les Théatres de la Ville de Luxembourg (Béatrice et Bénédict, Carmen), Brooklyn Academy of
New-York (Atys).

programmation artistique
(année 201M)

Nombre de :
- productions lyriques 7
- % d'ceuvres frangaises 86%
- rumeurs 36
- levers de rideaux 58
- artistes engagés (hors formations) 308
- formations accueillies 23

- coproducteurs frangais
- coproducteurs étrangers
- représentations hors les murs 20

10



ACADEMIE

L'OPERA COMIQUE CREE SON ACADEMIE

Au terme de quatre saisons d'une programmation ancrée dans le patrimoine musical du
théatre, il est apparu que le style de I'opéra-comique est souvent méconnu des chanteurs
francais et etrangers, mis en difficulté par la declamation, le passage du parlée au chante, la
prosodie du francgais et plus généralement par les spécificités stylistiques de I'opéra-comique.
Aucune institution & vocation pédagogique n'offrant aujourd’hui une formation specialisee
sur ce repertoire - pourtant longtemps enseigné dans les conservatoires - 'Opéra Comique a
decide de mettre en place son Académie.

Chaque saison a partir de 2012-2013, une promotion de jeunes chanteurs francophones,
sélectionnes sur dossier puis sur audition, disposera d'une formation intensive alliant
spécialisation et professionnalisation.

Engages pour une saison, ces artistes participeront d’'une part & un programme de formation
générale (histoire, prosodie, voix parlée, déclamation, technique vocale, théatre, corps et
mouvement) et d’'autre part & un projet professionnel (participation sous contrat & deux ou
trois productions de la saison en tant que doublure et/ou soliste, et aux concerts, récitals et
master-classes programmeés dans le cadre des festivals).

L'encadrement quasi quotidien sera assuré par de grands spécialistes du répertoire : chefs
d’'orchestres, metteurs en scene, chefs de chant, chanteurs, comédiens, musicologues,
historiens...

Au terme d'une saison, chaque promotion aura bénéficié d’'une expérience professionnelle
complete. Chaque chanteur de la troupe ainsi constituée maitrisera un ensemble d'ceuvres et
de réles ainsi que tous les parametres d'interprétation d'un pan crucial du répertoire
francais.

SELECTION DE LA PREMIERE PROMOTION

En 201 I'Opéra Comique a lance publiquement son Académie et a procéde a la sélection des
premiers lauréats.

Le nombre de participants a la premiere Academie, ainsi que les tessitures envisagees, ont
été arrétés sur la base du principe fondamental de I'’Académie, & savoir sa place au coeur
des productions lyriques identitaires de la maison.

C’est donc & partir de deux ouvrages phares de notre repertoire, prévus pour la saison 2012-
2013 - Ciboulette de Reynaldo Hohn et Marouf, savetier du Caire d'Henri Rabaud - que
I'’Académie se structurera pendant cing mois et avec un effectif de dix chanteurs.

La sélection s’est déroulée en trois phases :
Premiére phase : réception des candidatures et pré-sélection sur dossier | octobre 20m
300 candidatures

40 nationalités représentées

Deuxiéme phase : auditions & I'Opéra Comique / 21-22 novembre 201
86 chanteurs auditionnés par un jury composé de :

n



Jérome Deschamps
Laurence Equilbey
Michel Fau
Bertrand Halary
Samuel Jean
Franck Leguérinel
Olivier Mantei
Raphaél Sikorski
Agneés Terrier
Thierry Thiel Niang

Le programme d'audition, exclusivement composeé d’'ceuvres en francais, comprenait un air
baroque ou classique, un air romantique ou moderne, une mélodie.

Troisieme phase : workshop en janvier 2012

20 chanteurs ont eté integres G cette troisieme phase. Le workshop tenait lieu aussi de
sélection finale, tout en représentant un exemple trés précis du type de travail que les
chanteurs seront appelés & mener dans la future Academie.

Le programme était constitué d'ateliers :

- avec le chef de chant sur le programme d’audition et Ciboulette

- avec Laurence Equilbey et Michel Fau sur Ciboulette

- avec Thierry Thiel Niang, spécialiste du travail corps/espace.

Au terme de cette phase, les dix artistes sélectionnés ont eté engagés en connaissance des
réles, doublures et participation au cheeur qu'ils auront & tenir dans la saison 2012-2013.

Artistes sélectionnés pour I'’Académie 2013
Cecile Achille, soprano

Magali Arnault Stanczak, soprano
Sandrine Buendia, soprano

Eva Ganizate, soprano

Safir Behloul, ténor

Patrick Kabongo Mubenga, ténor
Frangois Rougier, ténor

Ronan Debois, baryton

Olivier Déjean, baryton-basse
Geoffroy Buffiere, baryton-basse
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Spectacles prévus dans la saison 2012-2013

Productions lyriques
Ciboulette, de Reynaldo Hahn
Direction musicale, Laurence Equilbey. Mise en scéne, Michel Fau
Février 2013
Cendrillon, de Pauline Viardot
Préparation musicale, Mireille Delunsch. Mise en espace, Thierry Thiel Niang
Avril 2013
Marouf, savetier du Caire, d’Henri Rabaud
Direction musicale, Alain Altinoglu. Mise en scéne, Jérome Deschamps
Mai 2013

Rumeurs
Au concert avec Proust, lettres et mélodies
C’est quoi l'opérette ?, récital commenteé
Intégrale des mélodies de Poulenc
Les Mille et une nuits & I'Opera, récital
Les Mille et une nuits a I'Opera, récital commente

Master-Classes avec:
Mireille Delunsch
Christiane Eda-Pierre

Encadrement de I'Académie 2013

Bertrand Halary, chef de chant

Marine Thoreau La Salle, chef de chant
Thierry Thiet Niang, corps et mouvement
Raphaél Sikorski, technique vocale

Laurence Equilbey, chef d’orchestre
Michel Fau, metteur en scéne

Jéréme Deschamps, metteur en scene
Alain Altinoglu, chef d’orchestre

Mireille Delunsch, soprano
Christiane Eda-Pierre, soprano
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L'OPERA COMIQUE ET SON HISTOIRE

LES COLLOQUES DE L’'OPERA COMIQUE

FEDERER ET STIMULER LA RECHERCHE

En organisant chaque saison plusieurs colloques interdisciplinaires et internationaux intégrés
a sa programmation, I'Opéra Comique veut stimuler la recherche scientifique portant sur son
histoire, son patrimoine et son répertoire, des domaines moins travaillés que ne le sont ceux
de I'Opéra.

Phénomene sociologique urbain, économie de la culture, miroir et enjeu du politique, produit
raffiné de la convergence des arts, laboratoire de formes et de langages, 'opéra(-comique)
est bien plus qu’'un simple divertissement un peu desuet et colteux. En dévoiler I'histoire et
en expliciter les rouages, c'est permettre aux spectateurs de ne plus étre de simples
consommateurs de biens et de pratiques culturelles, et de devenir des acteurs conscients et
responsables de la vie culturelle. C'est miser @ moyen terme sur une plus grande curiosité du
public pour des ouvrages inconnus, une meilleure appréciation des ceuvres frangaises au sein
du répertoire, une sensibilité plus aiguisée aux choix interprétatifs, etc.

Pour les chercheurs travaillant déja sur I'Opéra Comique - en général sur son répertoire -, il
est valorisant et stimulant que l'institution elle-méme les invite & faire état de leurs travaux et
a confronter leurs analyses - qui peuvent donner lieu & de véritables débats. L'institution
identifie ainsi les spécialistes qu’elle peut étre amenée a consulter lors du choix d’'une version
de référence d’'un ouvrage du répertoire, ou pour intervenir dans les programmes de salle.

La plupart des colloques de I'Opera Comique est organisée en partenariat avec le
Palazzetto Bru Zane-Centre de musique romantique francaise.

Toutes les manifestations se déroulent dans la salle Bizet, d'une capacité de cent places.
Leur frequentation varie de 60 a 9O personnes depuis le premier colloque en janvier 2008.

LES CINQ COLLOQUES DE L’ANNEE 201

A En 20M, les trois colloques Opéra Comique / Palazzetto Bru Zane concernaient le XIX®
siecle musical frangais.

Deux d'entre eux, complementaires et destinés & faire 'objet d'une publication d'actes
commune, étudiaient les paramétres de l'interprétation lyrique au XIX® siécle en France.

1) Mars 2011/ Du livret a la mise en scéne :
Programmé en paralléle & Cendrillon de Massenet, dont la création en 1899 bénéficia des
premiers usages de I'électricité & 'Opéra Comique, ce colloque a traité des deécors, de la
mise en scéne, des premiers films d'opéra et d'un cas spécifique : la premiére production de
Faust de Gounod au Palais Garnier, les archives permettant d’en faire une etude détaillée.
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Intervenants :

Pierre Serié, Mathias Auclair, Pauline Girard, Aurélien Poidevin, Martine Kahane, Rémy
Campos, Charlotte Loriot, Pierre Girod, Michela Niccolai, Stefania Panighini, Jonathan
Parisi, Isabelle Moindrot, Stéphane Tralongo, Alain Carou (14 intervenants).

Interventions :

Décors de théatre et peinture d'histoire : tableaux sur scéne et tableaux sur toile ; Les décors
de Faust & I'Opéra de Paris (1869-1908) ; Les représentations de Faust vues des coulisses
(Palais Garnier, 1893-1908) ; Les costumes des Faust donnés a I'Opéra ; Trois mises en scéne
du Tribut de Zamora de Gounod ; Arréts sur image : les lithographies des piano-chant, une
source pour connaitre le jeu et la mise en scéne; « A I'eeuvre on connait 'artisan » Albert
Carré metteur en scéne & I'Opéra Comique (1898-1914) ; Jouer Mélisande, du Théatre de
I'Euvre a I'Opéra Comique ; La mise en scene de la création de Cendrillon en 1899 ; Les
formes du spectaculaire théatral & l'aube du XX siécle ; Le cinématographe & I'aune des
machinations scéniques traditionnelles ; Les Faust de Mélies : l'opera relu par les attractions.

2) Juin 2011/ De la partition a la représentation :
Programme en paralléle aux Brigands d'Offenbach, ol était appliquée une disposition « &
I'ancienne » de la fosse d'orchestre, le collogue « De la partition & la représentation » a traité
de la déclamation, du chant, des pratiques instrumentales, de la direction d’orchestre et des
adaptations d'ouvrages étrangers a travers le cas spécifique de Wagner.

Intervenants :

Julia de Gasquet, Pierre-Alain Clerc, Anne Penesco, Agnés Terrier, Charlotte Loriot, Philippe
Blay, Michael Greenberg, Julien Dubruque, Christophe Rostang, Fabien Norbert, Nicolas
Southon, Francgois-Xavier Roth, Michael Greenberg, Julien Dubruque, Remy Campos,
Aurélien Poidevin (16 intervenants).

Interventions :

L'art de la déclamation dans la pédagogie de la fin du XIX® siécle en France : I'invention d'un
parlé-chanté; Ces grandes voix venues d'outre-tombe; De la déclamation parlée a la
declamation chantée : Mounet-Sully et I'(Edipe d'Enesco; Le chant et la déclamation &
I'Opéra Comique ; Un chanteur scénique francgais : Lucien Fugére (1848-1935) ; « Cet amour
qui unit I'dme de la parole & celle de la musique » : Reynaldo Hahn et l'art du chant ; Musicien
d’orchestre lyrique : un métier ingrat ? ; La fosse d’'orchestre et la place du chef; Table ronde
autour des pratiques orchestrales d'époque; Traduire Waogner; Reconstituer une
production : 'exemple des Maitres chanteurs en francais.

Un troisiéeme colloque portait, pendant le festival consacre au Freischutz, sur le theme « Art
lyrique et transferts culturels » pendant la période 1800-1840, celle de la création berlinoise
du Freischitz et de ses adaptations a I'étranger. Ce colloque a été congu avec son
complément en 2012 (portant sur la période précédente) en vue d'une publication commune
fournie.
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3) Avril 2011/ Art lyrique et transferts culturels

Intervenants :

Emmanuel Reibel, Herbert Schneider, Sabine Teulon-Lardic, Etienne Jardin, Matthieu
Langlois, Isabelle Porto San Martin, Rémy Stricker, Hélene Cao, Alban Ramaut, Patrick Taieb,
Mark Everist, Corinne Schneider

Intervention :

Les enjeux des transferts culturels dans l'opéra romantique ; L'opéra-comique frangais en
Allemagne ; Adolphe Adam en Allemagne ; L'opera italien au concert francais. L'exemple des
concerts a Caen sous la monarchie de Juillet ; Théophile Gautier et I'acclimatation du style
allemand et du fantastique « webérien » en France ; L'opéra-comique francais en Espagne ;
Beethoven et Cherubini; Spohr et la France ; Goethe et la musique : le cas de Berlioz; Les
sources francaises du Freischitz ; Castil-Blaze et la reception de Weber, 1824-1857 ; La part
frangaise du Freischutz parisien de I'Odéon (1824) au Thédatre-Lyrique (1866) : la notion
d'écart dans I'étude des transferts culturels.

B L'Opéra Comique developpe des relations privilégiees avec les grandes institutions
culturelles et scientifiques susceptibles de I'aider a mieux appréehender son histoire. Dans ce
cadre, il est amené & co-organiser des colloques ou des journées d'étude avec d'autres
partenaires.

Ainsi, a été organisée pendant le festival consacré a Atys une journée d'étude sur «Les
parodies d'Atys » avec le Centre d’études des théatres de la Foire et de la Comédie-ltalienne
de l'université de Nantes.

4) Mai 2011/ Les parodies d’Atys

Intervenants :
Patrick Taieb, Buford Norman, Pauline Beaucé, Francoise Rubellin, Raphaélle Legrand, Loic
Chahine, Frangoise Dartois, Bertrand Porot, Judith le Blanc.

Interventions :

L'originalité du livret d'Atys de Quinault; La vogue des parodies d'opéra au XVIII® siecle ;
Parodies en série: les sept parodies d'Atys, 1726-1738; Le jeu des vaudevilles
hypertextualité littéraire et musicale, lI'exemple des parodies d’Atys; La danse dans les
parodies d'Atys ; Réle et importance de I'orchestre dans la premiére moitié du XVIII® siécle &
I'Opéra Comique ; Aux confins de la parodie, les "critiques" d’Atys: Les Ombres Modernes et
Les Songes.

Enfin, 'Opéra Comique a accueilli une demi-journée du colloque « Eugéne Scribe, un maitre

de la scéne théatrale et lyrique au XIX® siécle » organisé par I'université Lyon 2 et 'université
de Versailles-Saint-Quentin-en-Yvelines.
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5) Juin 2011/ Eugéne Scribe, un maitre de la scéne théatrale et lyrique au XIX® siécle

Intervenants :
Michel Brix, Arnold Jacobshagen, Louis Bilodeau, Violaine Heyraud, Sylvie Vielledent, Olivier
Bara, Jean-Claude Yon.

Interventions :

Scribe et le grand-opéra romantique ; Scribe et le ballet; L'intrigue selon Scribe : quand le
vaudeville devient un art ; Scribe et le drame.

COLLABORATIONS UNIVERSITAIRES

De nombreuses institutions se sont impliquées dans les cing colloques de 'Opéra Comique
en 2011

17 institutions a Paris et en région parisienne :

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris, Université de Versailles
Saint-Quentin-en-Yvelines, Institut de recherche sur le patrimoine musical en France
IRPMF/CNRS, Centre national du costume de scéne, Bibliothéque nationale de France -
Deépartements de la Musique et de I'’Audiovisuel, Bibliotheque-musée de I'Opera, Université
Sorbonne-Nouvelle-Paris 3, Université Paris IV-Sorbonne, Université Paris 8 Vincennes Saint-
Denis, Ecole du Louvre, Centre de Musique Baroque de Versailles, Universite Paris-Ouest-
Nanterre, Conservatoire a rayonnement régional de Paris, Lycée International de Saint-
Germain-en-Laye, Conservatoire d rayonnement communal de Villepinte, Conservatoire du
XIII® arrondissement de Paris, Bibliothéque historique de la ville de Paris.

8 institutions de province :

Université Lyon 2-Unité Mixte de recherche LIRE (CNRS-Lyon 2), Université de Rouen,
Université de Nantes, Université de Reims, Université Jean-Monnet de Saint-Etienne,
Université Francois-Rabelais de Tours, Conservatoire & Rayonnement Départemental (CRD)
de Nimes, 'université Blaise-Pascal de Clermont-Ferrand.

8 institutions a I'étranger :

Palazzetto Bru Zane - Centre de musique romantique francaise (ltalie), Haute-Ecole de
Musique de Genéve (Suisse), Hochschule fir Musik de Cologne (Allemagne), Collége Ahuntsic
de Montréal (Canada), Université de Caroline du Sud (USA), Centre Marc Bloch de Berlin
(Allemagne), Université de Saarbriicken (Allemagne), Université de Southampton (Grande-
Bretagne).

PARTENARIATS EDITORIAUX

Editions Symétrie - Lyon: pour la publication des actes des colloques organisés en
partenariat avec le Palazzetto Bru Zane-Centre de musique romantique francgaise.
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LES ARCHIVES DE L’'OPERA COMIQUE

En arrivant a la téte de l'institution, Jéréme Deschamps et son équipe n'ont pu que constater
I'eétat dispersé, lacunaire et non catalogué des archives artistiques et administratives du
théatre. En appréhender I'ensemble, en dresser I'inventaire, reconstituer son histoire : toutes
ces démarches cruciales ne peuvent étre menées que par les spécialistes que I'Opéra
Comique identifie, rassemble et mobilise saison aprés saison, lors de ses colloques et a
'occasion de démarches menées aupres des grandes institutions de conservation des
archives.

En 20711, une série de rendez-vous avec des responsables du service de la Mission Archives au
Ministere de la Culture et de la Communication et des institutions ci-dessous a permis de
progresser dans l'identification des ressources et d'identifier dans quelles conditions elles
pourraient étre methodiquement explorées, classifiees et faire I'objet d'un rassemblement
virtuel sous la forme d'une base de données numerique.

Les archives de I'Opéra Comique sont actuellement dispersées entre différents fonds des
Archives Nationales, différents départements de la Bibliotheque nationale de France
(Départements de la Musique, des Arts du spectacle, de I'Audiovisuel, de la Littérature, des
Estampes; sites Richelieu, Tolbiac et Bibliothéque-Musée de I'Opéra), la Bibliothéque
historique de la Ville de Paris et d’autres bibliotheques.

Aux Archives Nationales, les cartons relevant de 'Opéra Comique sont inclus dans les
collections relatives & 'Opéra ou relevant des ministéres de tutelle (AJ13 et séries O).

A la BnF, de nombreux éléments d'archive propres a 'Opéra Comique ont fait I'objet d'un
reclassement, processus qui a eu pour effet d'appauvrir 'unique fonds propre « Opera
Comique ».

La collaboration avec ces deux institutions s'intensifie en vue d'un catalogage spéecifique et
raisonne, ainsi que d'une numérisation qui favoriserait leur mise en valeur.

L'Opera Comique se coordonne avec les Archives Nationales depuis novembre 201 afin de
présenter sa candidature a I'Appel & projets de numérisation 2013.

L'Opera Comique a convaincu la BnF de faire remonter dans I'ordre des priorités certaines
de ses archives (en particulier les registres du théatre) dans le programme de numérisation
propre a la BnF.

LA PREPARATION DU TRICENTENAIRE

L'Opera Comique fut fondé par privilege le 26 décembre 1714, alors qu'il présentait ses
spectacles dans les foires parisiennes. Sa premiére saison se déroula & la Foire Saint-Laurent
en février-mars 1715. Le genre représenté prit progressivement le nom d’ « opéra-comique »
dans la seconde moitié du XVIII® siécle.
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Depuis 2010, 'Opéra Comique prépare la saison 2014-2015 du tricentenaire en mobilisant
toutes les énergies. Sont & l'étude la création d'un site de ressources en ligne (qui
accueillerait entre autres un état des lieux virtuel des archives de [institution), la
reconstitution des 300 saisons de I'Opéra Comique, des colloques sur l'origine et le
rayonnement de l'institution, des expositions tous publics et une programmation spécifique.

Date a été prise avec le service des Célébrations Nationales du Ministere de la Culture et de
la Communication afin que I'Opéra Comique figure en bonne place dans le calendrier des
commémorations nationales.

La Bibliotheque nationale de France, le Centre National du Costume de Scene et la
Bibliotheque Historique de la Ville de Paris ont eté démarchés en vue de l'organisation
d’expositions historiques et patrimoniales. Les discussions sont en cours.

Depuis la rentrée 201, deux universités sont mobilisées pour contribuer, année apres année,
grace a l'engagement des enseignants et des étudiants, & la reconstitution du répertoire
saison par saison de 1715 4 1783 :

Le Centre d'etudes des thedtres de la Foire et de la Comédie-ltalienne de l'universite de
Nantes (professeur Frangoise Rubellin)

L'Université Paris IV-Sorbonne (professeur Raphaélle Legrand)

Les contacts et consultations continuent pour développer ce dernier chantier et couvrir toute
I'histoire de I'institution.
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MIEUX CONNAITRE L’'OPERA COMIQUE

JOURNEES PORTES OUVERTES

LES JOURNEES DU PATRIMOINE

L'Opera Comique ouvre chaque année ses portes & de nombreux visiteurs & I'occasion des
Journées du Patrimoine. Des visites et ateliers sont organisés afin de permettre a tous les
publics de découvrir la richesse du patrimoine architectural et artistique de cette belle
maison.

Edition 201 : 17 et 18 septembre
Les chiffres de fréquentation constants soulignent l'inscription definitive de 'Opéra Comique
dans le paysage des institutions et batiments culturel de Paris (2 000 visiteurs sur 2 jours).
Programme :
- Visite libre des espaces publics du theatre ;
- Exposition « L'Opéra Comique : un genre, une institution » ;
- Présentation de 'Opéra Comique en images et en musique : conférence d'introduction
au genre et a l'institution;
- L’'Opéra Comique en chantant : initiation & I'opéra-comique (Introduction & l'opéra-
comique et mise en pratique) ;
- Atelier Commedia dell’ Arte (Introduction et mise en pratique de ce genre théatral
étroitement lié & 'histoire de I'opéra-comique) ;
- Visites commentées, par des guides professionnels (1 départ chaque demi-heure sur
les deux jours d’ouverture)

TOUS A L'OPERA !

Fort de son soutien régulier o cette initiative européenne, I'Opéra Comique participe a
nouveau, et pour la cinquiéme fois, & Tous & 'Opéra !

Edition 2011 : 8 mai
L'accueil médiatique a été, une nouvelle fois, excellent et les chiffres de frequentation trés

bons (1000 visiteurs sur la seule journée du 8 mai). Les ateliers étaient tous complets et
'ambiance extrémement conviviale.
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Programme :

Visites du Théatre, rencontres avec des professionnels du plateau, atelier maquillage, visite
des ateliers costumes, atelier lumieres... Mais également, trois ateliers specifiques :

« L'Opéra Comique, un genre et un lieu», conférences sur I'Opéra Comique, les
origines du genre musical et la naissance de l'institution ;

« Lumiere sur 'Opéra Comique » : atelier de découverte des metiers de la lumiere de
scéne, depuis une « console » d'éclairage, avec un spécialiste ;

« Vaudeville » : découverte de l'esprit frondeur qui a fondé I'Opéra Comique, par
l'improvisation d'une chorale autour des parodies pratiquées dans les foires &
I'epoque de Louis XIV, animée par une specialiste de I'epoque et du genre ;

« Commedia dell'arte »: Qu’est-ce qu'un masque ? Que signifie-t-il et qui se cache
derriere ?... découverte pratique de ce genre thedatral lie o lhistoire de l'opera-
comique, par 'apprentissage des principaux masques qui le constituent.

« Contredanse »: découverte d'une contredanse francaise (danse & huit) par
I'apprentissage d’'un air de vaudeville, dans le foyer de 'Opera Comique.

PROGRAMMES DE SALLE

Les Mamelles de Tirésias : 1 300 édités / 861 vendus / 279 offerts
Les Fiangailles au couvent : 1500 edités / 669 vendus / 246 offerts
Cendrillon : 1 440 édités / 1073 vendus / 269 offerts

Le Freischiitz : 1 600 édités / 1228 vendus / 214 offerts

Atys : 5180 édités / 2 086 vendus / 377 offerts

Les Brigands : 1875 édités / 1131 vendus / 250 offerts

TOTAL :12 895 édités / 7 048 vendus / 1635 offerts

Les programmes sont en vente dans le Thédatre, les soirs de représentation, ainsi qu'a la
boutique de I'Opera Comique en permanence. lls sont egalement vendus, dans une
proportion moindre, aux entreprises ayant souscrit une formule ou par le biais des opérations
menées par I'Association des Amis et Mécenes de 'Opéra Comique. Les programmes offerts
sont destinés aux professionnels (journalistes, partenaires, fournisseurs) ou au protocole.

Le chiffre d'affaire de la vente des programmes et de la régie publicitaire permet un
autofinancement de ces programmes et ainsi le maintien du prix de vente public 810 € TTC,
malgré un colt d’édition de plus en plus élevé.

Chaque programme comporte :

Un texte d'introduction « A lire avant le spectacle » (frangais, anglais)
Un argument (francais, anglais)

Une biographie du compositeur

Eventuellement une biographie du ou des librettistes

Un entretien avec le chef d'orchestre

Un entretien avec le metteur en scéne

21



Eventuellement des entretiens avec le décorateur, le créateur des costumes, le chorégraphe
(Atys)

Des textes et entretiens présentant les analyses de spécialistes issus de différentes
disciplines.

Une série plus ou moins conséquente de textes (témoignages, revue de presse, etc.) et de
documents iconographiques d’'époque (portraits, maquettes de décors et de costumes, etc.)
Le livret de I'ceuvre accompagné éventuellement de sa traduction en frangais

Les biographies des artistes

Spécialistes intervenus dans les programmes en 2011 :

Les Mamelles de Tirésias : Christine Bard, Henri Béhar, Hervé Lacombe

Les Fiangailles au couvent : Xavier Cervantes, Olivier Bara, Claude Samuel, Marie-Christine
Autant-Mathieu, André Lischke

Cendrillon : Jean-Christophe Branger, Jonathan Parisi, Roxane Martin, Hélene Laplace-
Claverie, Nicole Belmont

Le Freischitz : Patrick Taieb, Corinne Schneider

Atys : Buford Norman, Olivier Bettens, Laura Naudeix, Judith Le Blanc, Benoit Dratwicki,
Cedric Segond-Genovesi

Les Brigands : Agnes Terrier, Jean-Claude Yon, Olivier Bara

EXPOSITIONS

Le support de I'image étant indispensable & qui veut appréhender I'évolution des arts du
spectacle, 'Opéra Comique a installé dans ses espaces publics une scénographie légére qui
permet d'exposer, en lien avec la programmation, une iconographie commentee relative au
compositeur, a I'époque ou au genre de I'ceuvre a l'affiche.

L'exposition « I'opera-comique, un genre, un lieu et une institution », installée toute I'année
dans ces pupitres, offre un compléement visuel au Petit Guide disponible & l'entree du
Théatre. Elle retrace selon un principe chronologique l'histoire de l'institution et de son
répertoire groce & des panneaux illustrées. Les documents iconographiques les plus
significatifs, portraits, scenes, affiches, plans et vues des théatres, croquis de costumes et
maquettes de décor, y sont accompagnes de commentaires.

En mai 2011 (festival Atys), 'exposition « Partitions de Lully », concue en partenariat avec la
Fondation Royaumont (qui en a financé la réalisation), a montré des reproductions de
documents rares conservés a la Bibliotheque musicale Francgois-Lang de la Fondation. Le
public a découvert les frontispices des partitions de Lully gravées chez Ballard-imprimeur du
roi. Lully est le premier compositeur frangais & avoir publié ses ouvrages en partitions
générales, avec toutes les parties vocales et instrumentales. Ces partitions rares illustrent les
enjeux économiques et sociaux de I'édition musicale sous I'’Ancien Régime.
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L’EXPOSITION SUR LE FONDS DES EDITIONS HEUGEL

En 20m, 'Opeéra Comique noue un partenariat avec la maison de ventes ADER NORDMANN
qui vient de s'installer face au Theéatre sur la place Boieldieu. Ayant été informé de la vente
du fonds des éditions Heugel, 'Opéra Comique a pu exposer dans son hall d'accueil et
pendant toute la durée des représentations de Cendrillon de Jules Massenet en mars 2011
des pieces qui allaient étre dispersées quelques mois plus tard.

Fondées en 1839 par Jacques-Léopold Heugel et restées dans la famille du fondateur
pendant 140 ans, les Editions Heugel acquirent leurs lettres de noblesse en éditant de grands
compositeurs de musique comme Offenbach, Delibes, Fauré, Massenet, Auric, Milhaud, Saint-
Saéns, Poulenc, Dutilleux, Boulez et beaucoup d'autres. Henri Heugel construisit un veritable
petit empire éditorial en acquérant de nombreux fonds pour enrichir son catalogue. En deux
génerations les Heugel connurent un tel succes, qu'ils devinrent par ailleurs de grands
collectionneurs d’'objets d'art.

L'exposition organisee en mars 2011 a I'Opera Comique rassemblait notamment de
nombreuses affiches originales d’'ceuvres de Jules Massenet (Le Jongleur de Notre Dame,
Esclarmonde, Grisedelis, Don Cesar de Bazan) ainsi qu'un buste de l'auteur et un piano
portant des signatures sur la table d’harmonie de compositeurs contemporains de Jules
Massenet.

RENCONTRES PUBLIQUES ET INTRODUCTIONS AUXSPECTACLES

Parce que la pédagogie est avant tout une affaire de parole, 'Opéra Comique propose
depuis décembre 2009 une introduction au spectacle avant chaque representation. D'acces
libre, cette conférence de quinze minutes rappelle le contexte de création de I'ceuvre,
explicite son style et son genre, et livre des clés de compréhension de linterprétation
proposeée.

Par ailleurs, depuis décembre 2009, pour chaque nouvelle production répétee dans les murs,
une rencontre-debat est organisée avec le chef d'orchestre, le metteur en scéne et des
spécialistes de l'ceuvre pour permettre au public d'approfondir sa compréhension du
spectacle.

Rencontres-débats du samedi, 16h-18h, en Salle Bizet, avec les artistes du spectacle et des
spécialistes de I'ceuvre.
- Cendrillon: avec Marc Minkowski, Benjamin Lazar, Jean-Christophe Branger et
Jonathan Parisi
- Le Freischiitz: avec Sir John Eliot Gardiner, Dan Jemmett, Corinne Schneider et
Patrick Taieb
- Atys: avec Jean-Marie Villégier, Béatrice Massin, Christophe Galland et Paul Agnew
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Ces deux types de manifestations sont congus en lien avec I'élaboration des programmes de
salle afin que ceux-ci offrent ensuite une prolongation de ces moments de paroles et
d’échanges, et permettent de conserver faits, idées et références.
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L'OPERA COMIQUE ET SES PUBLICS

FREQUENTATION / POLITIQUE TARIFAIRE

En quelques chiffres :

e 76 représentations payantes d'opéras et rumeurs en salle Favart et salle Bizet
e 77 003 places proposées a la vente
e 63295 spectateurs

® 96% de taux de remplissage pour les opéras

soit 8% d’augmentation par rapport a I'année 2010
52% des billets vendus & moins de 40 €
® 31% de places vendues @ moins de 15 €

e 35000 fiches clients

soit 8% d’augmentation par rapport a lI'année 2010

e 1907 clients étrangers, soit 5,4% du fichier global

En 201, malgré un nombre de représentations moins élevé gqu’'en 2010 en raison de la
fermeture du Théatre pour travaux pendant six mois, le nombre de places vendues a connu
une forte augmentation (+ 8%), confirmant I'élargissement du public de 'Opéra Comique et
son attachement & la programmation du Théatre.

Le maintien des réductions & destination de certains publics reste une caractéristique
essentielle de la politique tarifaire. Ainsi, les abonnés bénéficient de tarifs dégressifs en
fonction du nombre d'opéras choisis, et les personnes de moins de 28 ans, les chomeurs, les
collectivités et les personnes handicapees sensoriel peuvent obtenir une réduction de 20%

sur les catégories |, Il, Il pour les opéras programmes en semaine et pour les rumeurs.

Les spectateurs souffrant de handicap moteur béneficient d'une réduction de 40% pour les

opéras et 20% pour les rumeurs sur les places d'orchestre de catégorie | qu’ils occupent.

Fréguentation par spectacle / Premier semestre

nb de places salle Favart: MAMELLES DE MON BEL FIANCAILLES CENDRILLON LE FREISCHUTZ
1255 TIRESIAS INCONNU AU COUVENT
nb de places salle Bizet:
100
nbre représ. payantes 5 2 4 6 6
prix moyen places H1 63, 36 24,19 65, 84 64, 42 69, 009
taux de fréquentation physique| 96% 83% 90% 98% 99%
nombre total de spectateurs 6 048 2084 4543 7 356 7 452
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Total
nb de places salle
Favart: ATYS RECITAL ARONNE LES BRIGANDS RUMEURS 2011
1255 FELICITY LOTT
nb de places salle Bizet: 23 Favart, 13 Bizet
100
nbre représ. payantes| 7 2 1 7 36 76
prix moyen places H1 71, 45 26, 95 17,45 66, 35 14, 46 51. 7
taux de fréquentation
physique 99% 57% 81% 95% 47% 81%
nombre total de spectateurs 8 761 1438 702 8 439 16 472 63 295

Afin de consolider les liens avec les spectateurs du thédtre, il existe différents supports de
communication destinés a les tenir informeés de la programmation mais aussi des actions
créees a leur intention. Partenariats avec des etablissements culturels, rencontres avec les
artistes et le personnel de la maison, offres spécifiques, manifestations exceptionnelles...

LES ABONNES

En quelques chiffres :
e 2908 abonnements saison 2010/2011 pour 2.311 lors de la saison précédente.
e 10 288 spectateurs abonnés en 2011 (soit presque 18% des spectateurs payants) pour
8 866 spectateurs abonneés lors de I'année précédente
® 16% d'augmentation par rapport a I'année 2010

Les abonnés bénéficient d’'une période de réservation prioritaire de deux mois, du1*" avril au
31 mai 201, avant 'ouverture de la location aux spectateurs individuels.

Hormis cette primauté d'acces, ils bénéficient de formules d’abonnement avantageuses en
termes tarifaires avec des réductions allant jusqu'd 20% (ex. abonnement TUTTI - 5 ou 6
opéras).

Des abonnements spécifiques sont crees afin d'orienter, de conseiller le choix du public sur
certaines productions de la saison : abonnement « création, recreations » pour les opéras, « la
Voix & Favart » et « I'Orchestre & Favart » pour les soirées de Favart.

Les « avantages abonnés » se déclinent via un courrier d'information et une newsletter
dediée tous les mois, qui ouvrent & des conditions particuliéres pour assister & d’'autres
manifestations dans les établissements culturels partenaires : Centre Pompidou, Theéatre des
Bouffes du Nord, Cinéma Le Nouveau Latina, Theatre du Rond Point, IRCAM, Orchestre de
Paris.

LES JEUNES

En quelques chiffres :
e 1336 spectateurs jeunes individuels
e dont 855 places vendues via le passeport
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Les jeunes de moins de 28 ans continuent a avoir un acces privilégié aux spectacles de la
saison grace & une politique tarifaire avantageuse : 20% de réduction sur la majorité des
spectacles et 50% de reduction sur tous les spectacles de la saison avec I'achat du passeport
jeune.

Les possesseurs du passeport jeune béneficient en 2011 d'avantages sur certains spectacles
via des offres promotionnelles spécifiques ou des invitations sur un contingent limité.

LE PUBLIC SCOLAIRE ET UNIVERSITAIRE

En quelques chiffres:
e 6 618 spectateurs scolaires et universitaires
soit 11% des spectateurs payants
® 19% d'augmentation par rapport a I'année 2010
e 52 enseignants aux « Mercredis de Printemps »
e 541 eleves et étudiants aux visites guidées du Théatre
® 420 éleves aux ateliers scolaires

e 80 étudiants aux activités universitaires

La demande des enseignants des 1" et 2° degrés est consolidée pour les Jardins de 'Opéra
Comique et s'oriente de plus en plus vers les concerts et les opéras en soirée.

L'intérét des professeurs de |'Université pour la programmation d'opéra continue a se
developper et la demande d’'actions de médiation culturelle adaptées au niveau master est
aussi importante.

Les Mercredis de Printemps

Les sessions de formations & destination des professeurs (écoles et universités) sont
programmées sur deux mercredis au mois de mai.

- 11 mai 201 : initiation & I'histoire de I'art lyrique en France (institutions, genres, formes et
compositeurs majeurs) et présentation des opéras de la saison.

- 25 mai 201 : visite commentée des espaces du Thédtre, rencontre avec des professionnels
du spectacle.

Les visites guidées
Les groupes scolaires et universitaires ont bénéficié en 201 de 26 visites du Theédtre et ont
ainsi pu se familiariser avec le lieu.

Des ateliers pour les scolaires, animés par les artistes des spectacles

- atelier « conte musical » le 6 janvier 201 & I'occasion de Roméo et Juliette.

- atelier « le vaudeville » le 4 mars 201 & I'occasion du Cendrillon en vaudeville.

- atelier « orchestre » le 22 mars 201 & l'occasion de La Symphonie, c’est Héroique !
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Des activités pour les universitaires

- rencontres/conférences: conférence autour d'Amadis de Gaule avec une classe
préparatoire du Lycée Janson de Sailly (Paris 16°) le 24 novembre 2011 de 9h30 & 12h30;
rencontre entre Benjamin Lozar et I'Université Paris Sorbonne |V UFR Musique et
Musicologie dans le cadre de Cendrillon le 24 fevrier 201 a 16h.

- acces aux répétitions : répétition de Cendrillon ouverte & une classe preparatoire du Lycée
Janson de Sailly (Paris 16°) le 24 février 201 en salle Favart de 14h30 & 17h30.

- En 201, 18 étudiants en Master de Musicologie a Paris IV-Sorbonne, travaillant sous la
direction de Sylvie Douche, ont reconstituée pour 'Opéra Comique la revue de presse de la
création de Cendrillon. Celle-ci a été publiée, sous la forme d'une seélection d’'extraits
d’articles, dans le programme de salle.

Enfin groupes scolaires et universités ont eu la possibilité d’'accéder aux répétitions génerales
des productions suivantes : Les Mamelles de Tirésias - Conservatoire National Supérieur
d’Art Dramatique ; Les Fiangailles au couvent - College Antoine de Saint-Exupéry ; Cendrillon
- Lycée Montaigne; Le Freischiitz - College Camus ; Atys - Ecole Active Bilingue Jeannine
Manuel ; Les Brigands - College Saint-Exupéry.

LES PERSONNES HANDICAPEES

Personnes malvoyantes

Grace & un systeme d'audiodescription, les représentations de Cendrillon des 13 et 15 mars
2011 et Les Brigands des 26, 27 et 30 juin 2011 etaient accessibles aux spectateurs déficients
visuels. Le choix des spectacles diffusés avec audiodescription se fait toujours en
concertation avec 'association Accés Culture.

La présentation de saison d’Acces Culture au public malvoyant a eu lieu le 14 septembre 201
et 'Opéra Comique a présenté a cette occasion les deux spectacles choisis a 'aide d’extraits
musicaux. En 201, I'Opéra Comique etait aussi présent dans les forums de présentations des
spectacles en audiodescription et dans différentes associations pour malvoyants:
Association Valentin Hally, Association AIR.

Les personnes malvoyantes ou aveugles continuent de bénéficier de 20% de réduction sur
tous les spectacles de la saison. En 2011 45 places ont été achetés par des personnes
malvoyantes ou aveugles.

Personnes malentendantes

La Fondation Orange maintient son soutien a I'équipement en permanence de casques et
boucles magnétiques dans le Thédatre pour permettre aux personnes malentendantes
d’'assister aux spectacles dans des conditions optimales. Le matériel est disponible
gratuitement a I'accueil du Theéatre tous les jours de représentations.

Tout au long de l'année les personnes malentendantes ou sourdes, bénéficient de 20% de
réduction sur tous les spectacles de la saison.

Il est impossible d'évaluer de facon exacte le nombre d'entrée des personnes
malentendantes, car elles ne signalent pas toujours leur handicap lors de leur reservation de
places. En 201, 33 places ont été achetées par des personnes malentendantes ou sourdes
qui se sont signalées.
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Spectateurs handicapés moteur

L'Opéra Comique continue d'accueillir les spectateurs en fauteuil roulant tous les jours de
représentations. Les personnes a mobilité reduite et leurs accompagnateurs benéficient
d'une réduction de 40% sur les opéras et 20% sur les rumeurs. lls bénéficient toujours d'un
accueil specifique avec une ligne de réservation dediée.

En 20m, 59 places ont éte vendues aux spectateurs handicapés moteurs et leurs
accompagnateurs.

LES COLLECTIVITES

En quelques chiffres:
e 3193 places vendues

soit plus de 5% des spectateurs payants

Les associations culturelles et artistiques, les comités d'entreprises, les municipalites, les
agences de spectacles et les groupes d’amis restent fidéles & la programmation de I'Opéra
Comique en s’'engageant sur des réservations de places des I'ouverture de saison et jusqu’'a
deux mois avant la date de représentation. lls bénéficient toujours de 20% de reduction sur
les opéras, en semaine, et les rumeurs tous les jours de la semaine.

LES REVENDEURS ET DISTRIBUTEURS

En quelques chiffres :
e 3476 places vendues pour 2 661 en 2010

soit presque 6% des spectateurs payants

L'Opera Comique poursuit la politique de commercialisation des places en partenariat avec
les revendeurs et distributeurs dans certaines catégories et sur un contingent limité. Cela
permet toujours de profiter des mises en avant des spectacles sur différents site Internet ou
via des e-mailing.
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DEVELOPPER LES PUBLICS

Toujours soucieux d'élargir et de diversifier les publics, 'Opéra Comique poursuit les
colloborations et les échanges avec une politique d'ouverture & d'autres partenaires
institutionnels et culturels.

LES PARTENARIATS CULTURELS/INSTITUTIONNELS

BNP Paribas
Programme BNP Infinite, visibilité sur la brochure automne-hiver 2010/ diffusée auprés des
grands clients BNP PARIBAS avec des tarifs promotionnels et facilités de réservation

e Récital Karina Gauvin, 11 janvier 201 & 20h

e Intégrale des concertos pour piano de Beethoven, le 10 avril 201 & 11h, 14h30 et 17h

e Récital Anne Schwanewilms, le 16 avril 2011 a 20h

Le Figaro

Programme Figaro Privileges - Offre reservee aux abonnés du Figaro : tarifs promotionnels et
facilites de réservation

Récital Karina Gauvin, 11 janvier 2011 & 20h

e Scenes de Féerie, le 6 mars 2011 4 15h

Intégrale des concertos pour piano de Beethoven, le 10 avril 201 & 11h, 14h30 et 17h
Récital Anne Schwanewilms, le 16 avril 2011 & 20h

Centre Pompidou, Institut Culturel Italien, Centre Culturel ltalien, Italieaparis.net, Theatre du
Rond Point, Ircam
e A-Ronne I, 9 juin 2011 & 20h

Cinemathéque Francaise, Cinema Archipel, Duc des Lombards, Sunset Sunside, New
Morning, Le Baiser Salé
e [es Contes de Mélies, 10 mars 201

Autres collaborations

Bibliothéque Historique de la Ville de Paris, Canada House, Centre Culturel Canadien,
Associations russes a Paris, Salle Cortot, Ecole Normale de Musique, Opéra de Paris,
Orchestre de Paris, Salle Pleyel, Cité de la Musique, Centre Wallonie Bruxelles, Théatre des
Bouffes du Nord, Théatre du Rond Point.

LES PARTENARIATS JEUNE PUBLIC

Education Nationale (Académie de Paris)
Les partenariats avec les établissements scolaires souhaitant réaliser des programmes
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